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LA BELLE SATSON
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Prends tan Inth incrnsté o et de perles fines, Les pres applandivont ; les vergers, les hois mémes, Prends ton luth inerusté d'or ot de perles lines.
O muse des gramds pres ! Teints tout entiers de vert, Ot tombent les riayons, pose, liseul, ton vol.

Voici daillet porté sur les ailes divines Aleurs sommets divont les mystébes suprémes Les bles et Tes haisers =ont des graines divines,

Des conrrviers de Corts, De lears diseret convert. Vi monte, et que tes chants fassent germer le sol,
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CITASSE-SPLEEN
Lanneau conjugal est un cerele rempli d’angles.
Le hibou est remarquable par sa gravité et sa
stupidite.

Détiez-vous de 'homme & qai sa fennne nose
pas demander d'argent.

Si e diable sewble bon parfois, c’est quand il
regarde un hypocrite.

L wontagne a plus peur d'une plume dloie
que d'un levier en acier.

Quand un homme est satisfait de lui-méme,
Dicu en est désappointé.

Monsieur est un polygone irréductible, unique
ment foriné de tangentes.

Ce sont ies plus mauvais caractires qui font
la plus wauvaise impression.

I’homme qui se controle, contrdle dgalement
un grand nowbre d'individus,

Si vous voulez vivre longtemps, n'essayez pas
de vivree plus d'un jour a I fois.

Les perves diligents font fe¢ bonheur de leurs
enfants; U'Eperlan cost tout le contraire,

L’homme gui tient & éviter les montagnes, est
abligé de prendre un chemin bien tortucux.

Ne vous plices jamais sous le controle d'un
hiounue qui frappe un chien pour son plaisir,

Pensée d'un mécanicien de chemin de fer:
“ L critique est aisce... et Carrét dillicile,”

Pour qui veut ménager sa poudre, les inter-
locuteurs se divisent en deux classes: les gens 4
qui V'on parle et ceux i qui V'on répond.

in apprenant & connaitre les maux de la
nature, on méprise la mort; ¢cn apprenant 4 con-
naitre ccux de la société, on indprise la vie,

“ Oui,” dit-elle, “mes deux jeunes filles qui
sont assises sur le canapé, ont un demi-million
entre elles.” Ce ne fut quaprés que les deux
messieurs & qui cotte dame parlait curent épousé
les demoisclles, qu'ils apprirent que le gros mon-
sicur assis entre clles-deux ce soir-la, détait lo
dewi-million,

LE SAMEDI

Nous ne pouvons pas voir comment los blancs
eb les noirs peuvent étre mis sur le méme pied,
& moins qu'on ne retranche six pouces d’orteils
aux derniers.

I w'est pas nécessaire d’avoir les sept vies du
chat pour tomber du sublime au ridicule sans se
tuer; mais on a vu les meilleurs nageurs so
noyetr dans leurs réflexions.

“..Ne vous engagez jamais & faire quelque
choso que vous ne gouvez pas ouvrir par une
priere ;7 dit un saint moine. Nous ignorons s'il
a inclus une douzaine d’huitres dans ce préeepte.

“—.Peuh ! disnit ces jours-ci un haut-canadien
qui visitait les deux négresses qui wen font
qu'une exposées sur la rue Saiut-Lauvent, il y a
beau temps que nous avons vu ¢a i Toronto.
Seulement, au lieu de deux saurs, ¢’dtaient deux
cousines.

Nous décernons le premier prix de gaieté au
Witness. 11 nous dit de son plus grand séricux,
dans son numéro du 16 juin, & propoes du nou-
veau eabinet: ¢ Le clikvar inconnu, le dark horse
peut arviver au dernier moment. 11 ne s'est pas
encore montré la MaIx.”

L'HARMONIE DANS LES COULEURS

Ethel, examinant une cathédrale.— N'est-ce pus
que toutes ces couleurs s’harmonisent bien en-
semble?

Marguerite.—Oui, excepté le sacristain i lu-
nettes.  Pourquoi ne porte-t-il pas des verres co-
lorids vomme les fendtres

MANQUE DE MEMOIRE
Professeur.—Pouvez-vous me donner les diffe-
rents noms des os du crine?
Etudiant ttmide.—Je les ai bien tous dans la
téte ; mais de suite ie ne peux pas les nommer,

ENCORE UN ESPOIR

Jule.—Vous me chassez ! c’est bien. Je vais
errer de par le monde ; je combattrai et je serai
vainqueur. Mon nom sera dans toutes les hou-
ches, mes richesses scront enviées. .,

Claire.— Alors, vous pourres encore m'essayer
dans ce temps I,

BON MARCH

I
’

Nellie. - Quel véve jai fait cette pnit ! (Cétait un
beau magasin ont Pon vendait des maris. 1y en avait
des superbes et les filles payaient des prix fous ; mais
le plus grand nombre se vendaient au rabais,

Walter, —Combicn se vendaient ceux de mon espice ¢

Nellie, - Aw comploir des coupons : un chelin la dou.
raine,

MOTS D'ENFANTS
Fernand. —Papa !
Le pére.—Oui, oui, qu'est.ce quo cest !
Fernand.—Ils disent que je te ressemble.
Quand je serad grand, est-ce que je serai d'aussi
manvaise humenr que toi & la maison ?

Tommy (pleurant ).—Est-ce vrai, maman, que
¢ te fait bien mal quand tu me bats

La mére—~Oui, Tommy, hien plus mal qu'd
toi-méme !
- Tommy (séchant ses larmes )—Aht Que je suis
done content !

Grande swur.—Dick, je erois qu'il est temps
que tu ailles te coucher.

Dick (assis sur le genow du prétendant J—
Mamian a dit que je devais rester ici jusyuw’a ce
qu’elle descende.

Willie contribue & un concert sacvé en qualité
de soufllewr dorgue. Apres la séance on (ui de-
mande de combien il entend étre payé.—Comment,
dit-il, est ce que les autres artistes ne donnent
pas lear talent gratis 1

Bub.—-Est-ce vrai, ¢a, madame; maman dit
que vous Ctes venue au monde avee une cuillere
d’argent dans la bouche

Liche dame.—Ca veut dire que j'étais riche.

Bob (apres insprction).— Vous étes done bien
riche! Ce devait ¢tre une cuillere 8 soupe ?

Le pére.— Veux-tu encore un petit morceau do
cumard, Johuy

Johwy.—Oui, papa, s'il vous plait. Le canard,
¢'est mon poulet favori, & part du dinde.

Susie.~-Vrai, petite mere, je ne te désobéiral
plus jamais, jamais !

Maman —Pourquoi dis-tu cela ? qu’cst-ce que
tu as fait?

Susie.—Tu sais, jai hu un verre de lait 4 table,
puis apres Pai mangé an cornichon et inaintenant
le lait dit an cornichon: ““ Va-t-en,” et le corni.
chon répond : *“Non, je veux pas;” et ils sont
encore a se disputer.

LPassant. =Lt mon petit garcon, vastu me
retercier? Sans moi, tu te noyais.

Fred. —Oui, mousteur, nerci beaucoup.  Si
vous saviez conine maman w'anrait battu, si je
m’étais noyé !

CHANCE T MALCITANCE

Mivks. —Mille tounerres ! Quelle diche ! Je
ne suis pas méme capable de payee dix cents
dans fa piustrv,

Winks.—Saperlipopette ! Tu  es bien chan-
ceux! Quand jai fait faillite, il me restait un si
bon fonds de commerce, qu'il wm'a fallu payer
A0 cents dans la piastres,

MANQUE bt COUP DKL

A.—Qu'est devenu ton levrier 7 Je ne le vois
plus!

B.—11 s'est tué, wmon cher,

A.—Vraiment ?

B.--Oui, il a essayé de happer une mouche
qui le piquait au dos; il & mal caleulé la dis-
tance ; et d’'un coup de méachoire, il s'est coupé
en deux.

~ LA MORALE EN ACTION

Le missionneire a un roi africain.—Permettes-
moi de vous le dire, Majesté ; dans co monde, il
faut étre doux, loyal et juste.

Roi africain.— Monsicur, vous étes un homme
de cceur, et vous ites hounéte. Je vous fais mon
grand conseiller,

L& missionnaire.- Kt Pautre qui Pest déjh?

Loi africain.--Celuili ! Je lui ferai couper la.
téte pour qu'il ne vous empiche pas d'étre écouté,
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La maman, - O est tan petit freve, Juliette?
Juliette.—~Dans e Londoir, maunan,

La maman.—Va voir ce quiil fait et dis lai quil nele

fasse plus.

ON NE PEUT PAS TOUT AVOIR
Wigyles.—Vous me dites que votre ville a eu
toutes les maladies : Ja coqueluche, Ja grippe, Ia
picotte et maintenant clle a la jaunisse ; vru-
ment on attrape tout ici.
Wingles.—Oui, tout ! Excepté le train,

PRET A RECOMMENCER

Ell:.—J e suppose que vous nappartencs pas A
cette classe de vieux gargons endureis qui sont
opposés au maringe dans wimporte quelle eir-
constance.

Lui.—Oh ! non, madine, je waurais aucune
objection au mariage pour I'avantage de devenir
veuf,

CLAIRVOYANT

Le pére.~DPourquoi envoyez-vous de si beaux
présents & ma fille? Des fleurs ot des suereries,
c’est tout ce qn’il faut,

Le prétendant.—Soyer tranquille. Les hon-
hons se mangent et les flears se fanent, tandis
que les diamants que je Jui donne,eh! bien ma foi,
une fois que nous serons marids, ils pourraient
bien me revenir.

LA POUDRE SANS FUMER

Débutant. —Regarvde done, Charles, i helle
lille ! 1l faut qu’on me la présente,

Charle.—Lauvre ami! Tu ne Uy connais pas
encore ; cest une cartouche blanche.

Débtant. — Une cartouche blanche ! Que veux-
tu dire?

Clarle.--Sans doute , chargde

de poudre, ne
vois-tu pas

MANIERE COMME UNE
Pauline, cherchans des compliments,—Je ne
crois pas, licutenant, que jaille au bal ce soir.
Le capitaine Tanant me dit qulil y aura une
heautd de Québee  Alors, vous comprenez, il n'y
aura pas de chance pour ma panvre petite per.
sonne.
Liewtenant, vowlant fuire Uaimadle. —Oh 't ve-
nez je vous en prie ; jen‘uime pas les jolies filles,
moi.

AUTRE

IL FAUT TENIR SES PROMESSES

v, Pleind’or.—Voyons, wa chire, gn'est-ce
que tu as encore

Jewne femme, boudant. - Oui, je crois bien, tu
ne veux pas tenir ta pavole.  Avant notre ma-
riage tn me disais que tu ferais tout pour moi.

Lleind’or.— O,

Jewne femme.—Tu me disais que tu serais hea-
reux de mourir pour moi.

Pleind’or.—O-u-i,

Jeune femme.—Oui, mais tu ne le fais pas.

: LE SAMEDI

LE PAPILLON ET LA ROSE

Le Papillon & la Rose,

e son aile I'eftleurant,
Disait : Aimer, douce chose
Qu'en babillant 'on apprend.
Rose écoutant son langage.

11 lui parka tout un jour;
Mais clle, prudente et sage:

“ Bt combien dure Pamour?”
—AN? la vie et puis... encore,
Répondit le Papillon ;

Kt le lendemain, I'svkonre

Le surprit dans un rayon,

Au bluet contant fleuretie ;

11 onbliait Pimprudent,

Que la-bas de sa cachette
Rose guettait son wmant.
Quand il reving vers L rose
Elle avait fermd sen coeur,

It depuis tors plus il nose -
Dire: ¢ J%aime,” le trompewr !

J Ty,

COMFORT FROID

Mearié. —Comment T Tu pleures? et il y a i
peine dix minutes que nous sommes marics !

Marice. —Clest que i oublié de te dire que je
ne savads rien faire cuire.

Marie. -Oh! e te tracasse pas pour cela, je
ne te donnerai jamals rien & faire cuire; jo suis
journaliste. :

VRAIMENT TROP ENCOURAGEANT

La dwne.—Je vous en prie, M. Sansvoix,
chantez quelque chose.

Sansvoie.—Moi, mudame, vous savez bien que
je u'ai pas de voix du tout !

La dame.—-Oh t qu'est-ce que ga fait 1 Tout le
monde est occupé 4 parler; personne ne s'en
apercevra,

DERNIERE DEPRAVATION

Jim.--Ils ont heau dire, Bunco Bill est un
bien méchant hemme,

Bob.—Qu'est-ce quil a fait, vold des chevaux

Jim. -Pire que cela,

Bob.—Triché aux cartes?

Jim.—Pire que cela encore,

Hob.—LEnin, qu'est-ce quil a fait !

Jim.—Il s'est luissé mettre lu main dessus par
la police.

LE GROS LoO7T

5

M. Lérvide,—Je ne pensais pas, véritablement, ma-
damie, que vous pourries we reconnaitre an bomt d'un
an.

Madame Fortnaire..—Je vous ai veconnu tout de
suite & votre magnilique chien.

TROP FORT POUR SA VACHE

Cwllivatenr o son pensionneive de ville.—Je ne com-
prends pas que vous ne trouviez pas le lait bon. Je Uen-
vaic directement de ke viche iovotre ciambre,

Lt conrersation fuf intrrvompue per wn rive sardonique.
"taidt fee cache qud w'anwil pu S cmpicher Jcelater.

MALADIE GRAVE

Madame Parltrop.—Comment, vous ici, M.
Boitsee 7 Je ne vous pensais pas assez bien pour
venir & L réception, de ce soir.  Faut, croire que
vous navez eu qu'une faible attaque.

A Bolitsee. - Faible attique ? Je ne vous com
prends pas, madame.

Madame Parletrop.—C'est drole! Je me suis
peut-étre trowpée. Jai certainement entendu
mon mari dire & M. Doisdur, que la nuit précé
dente vous dticz complétement paralysé et qu'il
a fallu deux hommes pour vous conduire du club
chez vous,

LARGENT EST RARE
CHAPITRE 1

Madame Nestor. — Veux-tu me donner dix
piastres 7 Je veux me faire un menteau nouvean,
si tu savais comme jen ad hesoin !

Nostor.—Crois-tu que je sois tout cousu dor!
Dix piastres pour un wauteau ! Clest trop ex-
travagant, vratment trop.

CHAPITRE 11

Noestor M chére wie, je viens justement

_de payer mon compte pour cigares. Es-tu za

pablede me dire & combien il se montait ¢
MNadame Nestor.—Je n'en ai pas Ja moindre
idde,
Nrstor.— 11 so wmontait juste a cent  vingt
piastres, ’

LA PORTE ENIGE DEN PRECAUTIONS
Lt —de wad pas requ votre dernitre lettre,
Lile (howdant).—Et je vous envoyais un gros

baiser dedans !

Lui.—Comment ! nesavez-vous pas qu'on n'en
voic jamais les avticles de valeur par la poste
sans les faire enregistrer

Mais ce n’est pas aux lettres wortes quon cher-
chera Vobjet perdu.

TROP BIEN RECOMMANDIE

Marchand.—-On me dit gque vous pouves me
domner des informations sur cet homue.  Estl
fiable, honnéte 1

Patrick.—OW! pour cela, oui, monsicur. Il a
¢té traduit en cour sept fois en deux ans ; et il
a toujours Gété acquittle,

TROP PRESSY POUR ATTENDRE

Dude.-=Tour quand fevez vous le vétement
que jaiordonné,

Marchand.-—Quand vous wme paicrez le der-
nier que vous vous avez pris ici.

Dude.—Oh ). Je ne puis pas attendre aussi
longtemps que cela.



LA PRIERE
Unosodre éaix enfant,- - on pricdt en famille,
Nous etions reunis, geands-parents, tils ot tille,
Et je tenais mabible, et je lisads comme cux.
Soux b pale Tuewr des views anbeaus fumens,
Un de eex lonrds sonneils. gque L claleur propage,
Faisait pencher Tes fronts engonrdis sur la page,
Er, des jeanes anx vienx, tons s‘inclinmient. domptes.
I je dis dmon pere, assis {omes eotés
* Vois conne ils dorment ! Senlyave: (ol je suis brave.™
Eje Ventends encor répondre d'un ton grivve :
= Llindulzence, mon tils, est la grande vertu,
Sioveiment G priads, comment les verriis-tu ?

LA RECOLTE DU «SAMEM”
Cldrarces Ies jowrnaur Papisicns,)y

La sebne se passe & la nadrie

L'ollivier municipal lit les formuoles sacramen-
telles de T loi & un jeune conple ani vient de
s'unir,

—La femme duit suivree son mari partout.. . .
dit e waire,

—Ol! Monsieur, je vous en prie ! interronmpit
vivement la jeune maride, changez-nots ca. Mon
mari est facteur rural !

Champoirean, au speetacle, sfasceoit, par me-
warde, sur le chapenn de son vaisin et aplatit
sins rémission,

Le proprictaire se Keve furienx.

~—Quelle maladresse ! Tai dit Champoirean en
lai tendant Ia maing Quand je pense que jaurais
aussi ben pu m'asscoir sur le wien... Ca fait fed-
wir !

Au burean militaire

Un Monsicur qui 0’ pas encore fait de service
se presente poar retirer son liveet, On est en
train de e ai ctabliv. Lo seribe pose les gues
tions selon le formutaire,

Votre métier?
Professenr an Collége de France,

Le seribe, continuant ;

— Vous savez lire et derire?

LES CHARMES DE LA CAMPAGNE

v;' ‘.'il'lm
1

A!

N

LE SAMEDI

Al oreprdsentation de Guellanme
1wll. ’

On viont d'achever le serment des trois
SUIsses.

Savez-vous, demande un spectateur
fUson voisin, en quel tou est derit cet ad-
mirihle trio?

En sol.
—\Yous éles sar,
—Oui, ¢ sol matal,

Un raseur accoste une jeune fille sur
le bowlevard et Jui dit :
—-Vous avez une fichue mine ce ma-
tin?
B effet.. je suis restée huit hea-
res sans conmtissance !
<= Xh Dmon Phiew, qulaviez vons done !
Je dormes.,

A hatel

Un vaygeur estoassis sue son seant
dans sou lit, si montre & la wmain,

—3ix heures, et on e vient pas m'd-
veiller ! Bien sir, je vads manquer le
train !

PRI

(enN e«

I Vimearive.
vandes ticenrs qui vous oat traveree e
\ ous Stes dun herorame !

Question bien de civeonstanee pane co
temps daverses

--Quels vétements doit-on porter avee
ces perpituelles perspectives dorage !

— Dame es plus v,

Le bon sens des enfants

Le jrune Raymond w fort reniqud un beau
petit choval qui se trouve dans les bibelots de s
arand mere,

11 vondrait bien avoir ce cheval, ot calin:

—=Je ten supplie, bonne wzunan, donue le moi.

Je te promets du te le donner an jour.

—Ih Bien, aue
jourdhui,  dest
done pas un jour?

Absolament v
ridique,

Sur b liene du
chemin de fer de
P'Ogest

Le trainsarrete,
I'n l')llli!(\ll("
vonee  la
©dlune voix entouds
et complitement
inintelligible,

- ==Parlez done
> plescelirement Jui
dit un voyvageur,
on n'entend pis un
mot (ll! oo qlus Vous

dites,

an-
stition

Eemployd, sere.
tocrnant :

Faudrait il

pis vous fooodes

. ténors, pour 40 fr,
par inais,

Behié considire
avee respect e erie

nedisespérément
cluvve d'ane on-
siear en visite chez
Siomere,
: ’_l)i*\:v

pourquoi
«:lu'\'c'ux

i,
(lll" ses
poussent
en dedans.,

Deux Parisiens
déjeunmient, Pautre
Jour,en Bourgoune;
Vamphitryon offrii,
ises invités du vin

Lo jenue Archor,

LE DANGER DES POSTICHES

.

Jeontmime pres gquune oo sait trop
i<l vie de ces caretins montes s des ciones de e
e,

Faensezdene, un instant, M, Avecher il
el let une tleclie,

naturel venant de sa propricte
-=N'en hois pas, won and, Tui dic sa Feanne,
cela te ferait mald, nous ne sommes pics habitues

Aeela,

Un pochand est poursuini ponr homicide pur
tnpradence,

— Comment ! !

enelane e president, voas aves,
eu e conr de ladsser votre caparade sliveesse
cotelie sur es rnils du chemin de for, o un Gadn
Jui i passé sue les junles
SJeovais vaus expliyper, Monsiear e padsic
dent.,. est i qui- e rpctait depuis ane
heure s dene e rappelle plas o je demenne,
mets-met done sur Lovoie A lors Iy aioais
—Mon mari et moi nous avons comme prin.
cipe de e s nons dispater devand les on.
fants. Quand nous seutons venir nne querelie,
nons des fatsons sortir,
st done ey vépomd . Boireaun, qelon ne
viste 1lll'l'llx dans L rue
A un bottet de elianin de fer
Un vovageur cortant de table et shdresant an
pactron, da ton e plas poli
~=Vardon, Monsicur, <est hien jei il v oavait
une =1 bonne table d'hote. 0 yaaleax ans?
[ patron, sur le mcme ton, s ave: wine
pointe de dédan
Oui, Movsicur, du wemps de mon prédeces
seur !
Praas une toive de bagliens
Un peaaysan, qui o el s dents, sapproche
dun dentiste qui opere en plein vend
Fartal payer clier ! denndet.if preadable.
ment dun individi qui vient de se faire opdrer,
— Non; vingtcing centimes Lo M qulil
arvache souvent celle i eatd pae-dessus e narehd !
Ohalors !
ot fe paysan slavioee 08 crainte,
Tie niugan doson enfand
= Alony bbb faut manger by sonpae,
e ne peux pos.,
On peat tonjours ce qu'on veut, Monsicur.
- Eh ien Dalors, peone veux s,
N qui commence i prendee de Pembonpoin,
seprésente chez un entrepreneur do mariage ;
— Ne comuitricz vous nne femme jenne, viche,
hien ¢levie ...
—-Oh ! Monsicur, impassibile de w'occuper de
vous en cemoment... Ko caréme, jene marie que
les wens maigres,
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Lot pirtmtn,

Cest qnand Jad Cponst o papa,

LA BOITE AUN LETTRE DU «SAMEDRD”

(Ponr le SankDy)

RAVAUDERASSERVERS BT EFFAROUCHAILLONNADES

Haidou Hovlabiad i, vetivd dans une chambre
woenie gueleongue, voyait, dnoanatin au soir, sa
porte assidgée par les réclamants.

U eut la préeantion davertiv ses amis dacaoie
A frapper dune certaine facon convenue, hien e
soln A wfonvrie que il il entendrait e signal
ot

Or il cait, Pautee, matin, tranguillement con
chié, quand on frappe o Lo porte, Grice & son
stratzageme, notre homme laie clennent et fait le
mort.

On frappe, on refrappe & coups redonbilds, Fa-
fin un vaix trop connue, eclie die son taiilear, lui
crie

Je sais bien que vous étes B, monsienr Tai-
don Horlabad T vous ne vanbes pas monvrir
vons avez tort. e ne Iu)n:_:n- DS driei que vours
ll‘il‘\"'/. auvert i ;mrlv

Devandt eette menace Je debitenr rit silenei u-
sement el se rendort hien tranqguille,

Mide arvive, ot b fuim Vinvite O se levey
wais, conme Juprodence est anere de siiretd

— 8§ ee diable de taiticar alliit dee encore 1R
sealital,

Se coucher & plat ventre et regarder par Ia
fente qui separe la porte du pargquet, fut Vafuiee
d'un instant.

—-ien m'en

\’!»i\‘ Ses ]limls'.

a pris, ditil; ear, i est da: je

Trois heures, quatre heures viennent
Jen, méme constatatien.

Eitin, quand Ta nuit vient, il se décide, 11 ne
prat ponrtant pas monrir de faim. Ft puis, Fimpi-
tavable tailleur ne le mangern sans donte pas,

H ouvre I porte et trouve sur le plancher une
paire de bottines q’il v oavait cpises Ta veiile
pour quion les eirat.

|)<'[)lll\ quil 2 ravonté cette histoire 4 ses amis,
ceux-ci ne Pappellent plus que le prisonnier ima-
ainnire,

mame

¥
* ¥

U jeune ef riche Amdricain élait venu passer
Fhiver dernjer & Québee, pour e porfectionner
disait il dans Ia commaissanes de ke boigue fran-
caise,

La jeune homme  oceupait un appartement
dans Iaorie St

Dans v méme waison que Tui, habidait un mé-
nage canadien Traneais qui n'élait pas tonjours
d’aecord,

e mari avait pour habitude de se griser © sa
fennne Pattendait avee une canne et, diés son en-
trée, avant méme que b porte fut fermce, elle
lui disait 'un ton de colive :

.\l:lnmn, (Ill.".\l-l"' '«llu' 1‘-1'.\1 lllblll' ||I|a- tll's e~ ('1'
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—Te voild encore gris, sac o
whiskey U Eh bien, tu vas éren-
ner !

K¢ elle lo battait avee l;l canne,

Le jeune étranger en avait na-
turellement  concla  qu'élrenner
voulait, dire en frangais @ recevoir
des coups de biton.

Le matin du jour de TAn, le
concierge wonte chez P Amdéricain,
et avee son sourire le plus aimable
lui dit ;

--Mounsicur va w'trenuer jes-
pere... selon Vusage ¢
—Quelle drole didée ! pensa

P Amdéricain ;
étre .l-vlmlplv

EU saisissant aussitat un énorme
gourdin, il rosse dlmportance le
dos du concierge.

; enlin, §iea peut vous

i

Lacconmande du buste fquestre
vient de recevoir son petdant,

Hier, un homme de cette ville
est allé demander & un seulptear
de e vue S8 4 combien i re-
viendrait un buste de Siv
Macdanadd,

Le prix fut dit approximativemeit, et comme
le client se préparait & sortir, le statuaire lui de-
wanda si e portrait serait fait en tenue de
cour.

—-Oh ! oui, s'¢eria joyeuse ment Pautre ; vous
ferez son Inu.slu en culotte courte !

vive,

John

*
* ¥
Qui répond pave, dit an

Voici une réponse
qlli pyera,

Un wddecin de renommiée recoit. la semaine |

dernitre Ja visite dune cliente qui loi demande
-~ Doctenr, vous possédez & fond Part de gudé-
i, dites mod done franchement ce que vous faites
quand vous étex enrhumé ?
B e méddecin Tai vépondit

e tousse, ma chere dame,

Ed
¥+ ¥

Lo curd dlane I)-wuis'w von doigde dliet, de.

mendait iy aquelgques jours, a4 un enf mL qui
alldt auw eathéchisme ¢

—-Qui o fait ces bheaux arbres et Lhaute mon-
tagie que toas voyons luhas ?

== e me sais pas, wonsienr beenrdy edpondie
Fenfant @ nous ne sommes dans le village yne de-
puis vendreedi deruier.

*
* %

Filipewmi Chanx, & gqni Ton demandait, Tantre

Jour, la délinition du mot testament, arépondu

que eétail celui de tous les lits qui fait le plus
réver quand on est conche dessus,

Aove Braree,
Faivis) juin 1801,

Fred. -

Hello, '

tete bien haat cematin,

ot s Gmad an eou s Ta portes Ta

Tom. 'Tu b porternis bien toi aussi, si tu <irennais

un gilet faitavee le fond de pantalon de mon onele Jean,

LA CHUTE DE

Tustotntsive.
le paradis terrestee 7 Mais gquel grand malhen Tui est-ilar

Wil

_araconté les deét

5

L'HOMME EXPLIQUEL

Ainst Ak ctait parfaitement heureus dans

—1.¢ Yon Dien Ini donnac ane fennne,

SABREDACHE DE ...

CE QUI SE DI DANS LES CAPES :

Premier monsieur.—Quand vous aurez fini du

journal vous me le passerez s'il vous plait.

Deuxicme monsizur. —Le voild, monsicur, vous
y verrez une curicuse affaire : un propriq't'lirn des

environs de K., qui a étd assassiné pone 22,00,
DPremiery monstenr,.—Ce West pas cher,
Dewsicme monsiznr. - Cectivdire que ca ne

vt pas o peine. (Apres e parse ) (Mest tont
de mdme dur d'étre assassiné pour deux piastres,

Dremier monsiaer, Cest dur d'elee agsassine
pour wimporte quelle somie,

Dovattme monsiowr. —Coertainement, certadine-
ment. (Nowrddle peerese. ) Eh Bien, chiez nous, il s'est.
passé quelque chose de plus fort que g Un miane
chand de honfs aété assassing pour trente sous,

Dremivr monsionr.-~\ la campagne .

Diceione manstenr - Ce quiil vade curicus,
Cest quil sen dontait il avait daissé sa valise
chez un auhergiste sur Lo route s les quatee vo.
leurs ignoraient cette particalaritd ¢ ils Pattendi-
rent dans un chemin creux et assommerent. A
coups de maillet 1 le pauvre diable tombic en di-
sant ¢ Misérables, vous mssassinez pour trente
sous I était mort. (.\uuu'llu paacse.) Cequlil y
a de plos singulier, ¢'est qu ‘on N jamais pu
mettre kumain sur ceux qui avadent fait le coup.

Premier mensioir.—Alors Phomme n'en est
pas mort. .,

Deeicme monsieur.~— . . Mande hien pardon,
mort, tout ce qu’il y a de plus mort.

DPremier monsiewr,—Mais alors conunent a-t-on
su qulils dtajent guatre, quiils avaient assominé
ce marchand de haeafs avee un maillet ?

Deweteme monsiewr.  Dane
moi.

Irrmm monsienr.—Si les assassing n'ont pas
¢té arretés, comment a-t-on pu savoir que I'hom-
meavait dit ;< Misérables, vous in'assagsines pour
trente sous 1”7

Dewricime monsicur, — Mais,
me faites Jun tas de questions.

Dremier monsteur.— Avant tout il faut étre
logique.  Comment oxpliguez-vous cela? on n'ar-
réte pas les assassing, la vietime est wiorte @ qui
ails !

Denxieme monsieur (wvee ewplosion ).—Mais,
wonsieur, vous me faites I des questions... & la
lin... (Tapant sur o table). Sacreblen ! eomment
voulez-vous que je sache ¢a, moi, puisque Ia jus-
tice ne le sait pas?

Premier monsicwr (en sen allant ).— Quand
on ne sait pas les choses, on ne les raconte pas.

Dewrieme monsienr (@ la dame dw comptoir.,
~Clest extraordinaire comme depuis quelque
tomps il y o des gens sans éducation qui se glis-
sent dans les vt,lhhssmuwnts.

Lje n'en sais rien

monsieur, vous

.
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Visiteur.—lst-ce que ¢a ne
vous domne pas le frisson quand
vous songez A votre fille, qui est,
& Pheure qu'il «st, en pleine
mer ?

La dame (dwun air rassuré), ©
—Non, monsieur ! elle sait si
biea nager !

CHOSES SACREES

Le mari.—Bon, encore du
beef strak et des pommes de terre (
ot toujours ln méme chose. Que
j’aimerais done & tomber sur 'un
de ces soupers que ma pauvre
vieille mére savait si bien faire!

La femme,—Tu en aurais sans
doute, si tu me donnais de ces
hons chéques que ton pére avait
Phabitude dg lui passer.

N

de chien vient de

M. Cedin o Lroine.= Voyez ce que votre animal
aire, [ a fait prendre Pépouvante 0 mon cheval

M Twe Lot mpso--Clest votre cheval gui atort, Ce
aquil abuyait, et apres vous.

n'est pas apres hai

STATION DE FIACRES

LES TROIS LARRONS

i connu nagutre en Marvan
un honnéte fripon dont je
tairai le nom pour I'henneur
de sa famitle et la tranquil-
lit¢ des gendarnses.

I avait deux compagnons
auxquels il apprit conseien-
cieusement son métier.-Tous
les trois rapinajent & qui
micux wienx, car les ¢loves
étaient déjh passés maitres
dans lart de s'approprier
dextrement le bien d’autrui.  Ils mettaient A ce
faire tant d’adresse que le soupgon ne les eftleu-
rait méme pas.-Ni vu, ni connu, je tembrouille

Crice A leur habilitd, ils jouissaient d’une répu-
tation d’intdgrité d'autant plus grande qu’elle
¢tait moins méritée.—On leur et donné le hon
Dien sans confession. — Ils patageaient le
gain des parties jouées ensemble, se défiant,
du reste, les uns des autres et se dupant
entre cux avec une réciprocité touchante.

A la Nocl, le patron résolut de tuer un
porc renté clandestinement chez lui sans
frais ni débours. Les deux adprentis furent
invitds & prendre part & 'opération de la sai-
gnde, ainsi qula la régalade devant suivre.

Dong, ’haliillé de soie occis, flambé, penda,
éventré, on festoya largement de houdins,
andouilles, andouillettes, rilles et grillades,
avec assaisonnement de propos salés et de
récits grivois, sirtant gaiement de l'endroit
ot s'engouffrait la victuaille, comme pour
lui faire place.

L'un dit le conte du Prince dimeabotre.

L'autre, celui de ne Refuse jamais.

Le troisiéme narra par le menu Ihistoire

du Grand Papa Laritaine.

Entre temps, la ménagere allait, veuait
du foyer a la table, de la table au foyer, fai-
sant claquer ses salots sur le carreau, ser-
‘ant chaud, buvant frais, ouvrant les oreilles
et s'esclaffant de rire a chaque gros mot.

Sur le soir, on se leva de table, on se
secoun les mains, puis: Adieu, mes dhers
amis ! ] n’est si bonne compagnie quine se
quitte, comme disait le roi Dagobert en je-
tant ses petits chiens & l'ean,

Le maitre filow, resté seul, se gratta la
téte, tout perplexe, en songeant au savoir-
faire de ses deux convives. A son avis, le
porc sc trouvait trop 4 la portée de leurs
doigts crochus.

Il proposa donc & sa moiti¢ de Je mettre d
Pabri et loin de leur portée.

La dame opina du honnet.

En conséquence, ils transportirent le pendu
dans Pétable. Il fut étendu 14, tout de son

L'un mange wn picotin daveine gu'il secone
Au fond de la musette, Un antre tend le cou
Vers le sol infertile ot songe aux gramds pros ou
Le sainfoin odorant avee i brise joue.

Un troisieme sommeille et par instants s'ibrone
It remachant e wmors et tendant le Ticon
Regarde s cocher ovdinairement saonl

It qui porte les fleurs de Padeaol <ur T joue,

It tous, atteliés font sans doute un reve fou,
Tandis quiun chawd :nidi rend le bitaae mon
Ou gue La plnie i lenrs sabots met de B boue,

Martyes du fouet, en butte aux lazzis du voyou,

Pris du trottoir, quiéralle obliqguement la roue,

Muets, et de Faabe & minit, toujours debont !
Mawe Lrcrasn,

UN PREDICANT AVARIE

Madame Sedse cutrndant uw clevgyman conuyens, — Ne¢.
trouvez-vous pas quiil o L voix voileer :
Ouvle Josio Pas tant gue les jambes.

REMINISCENCES DES /

7

FACE

DOUBLE

I

mris Cette les

I st bon e s puigner weve soin
wspnels inprerus,

long, au fond de In creche, sous le nez des vaches
qui souftlaicnt dessus,

Ou le recouvrit de paille et de fagots, apres
quoi, 'homme dit : .

—Nous pouvons darmir tranquilles !

Cependant, sclon ses prévisions, les deux tlai-
reurs de chair fraiche revinrent an milicn de la
nuit, alléchés premicrement par lappat du vol,
secondement par e plaisic de Pexercer i I'égard
de celui qui le feur avait si hien enscigné, - -
double stimulant!

L’honnéte couple s'était A avance partagé la
besogne et réparti les roles. L'un d'eax resta en
vedette a la porte du logis ; Pautre, e plus sub-
til, erocheta facilement cette dernicre et, du de-
hors, passa au dedans.

Seul, dans Pombre, il avance A pas de Joup,
sans soufiler, jusqu'd Vendroit ot le ventre ou-
vert, la téte en bas, les pieds en {air, le cochon
faisait tout & I'heure si tnste figure.

Il ouvre alors les bras, les arrondit et leg re-
ferme & Pembrassade, croyant saisir sa proie.
Mais va-t-en voir ¢'ils viennent !... A plusieurs
reprises il réitére le méme mouvemen.—Pas plus
de cochon que de chien vert! --Qui fue attrapé ?
Notre gaillard, qui se doute du coup: — Trop
tard I... Volé! volé’... murmuret-il entre ses
dents, il en et bien pleuré de rage, si ces gens.
14 pouvaient pleurer.

Il reste dconfit sur place,—mais, entendant
ronfler deux tétes sur le méme oreiller, un éclair
de génic illumine son cerveau. Il sapproche avee
précaution du lit et, par-dessus Poreille du mari,
susurre doucement & 'orcille de la femme:;

—Crois-tu qu'ils ne trouveront pas notre co-
chon?...

DESSINS A DEUX ASPECTS

(‘e qui constitne un medeein.



PROTECTION PROVIDENTIELLE

Eile.—Mon Dien ! Voild Je baenf gui conrt sur nons!
Que vais-je devenir?

Lui.—"Tu as «le Ly chanee gue je courre fort.
ici, je vaisx aller te chercher du secours.,

Reste

La dormeuse dveillée dang gon réve répond en
biitlant : .

—Ah hien oui! Comment pourraientils se
douter qu'il est dans Ja ereche?...

—Merei ! dit mentalement intras, qui w'en
demandait pas davantage.

11 s'esquive aussitat sur la pointe des pieds et
sort subrecpticement, comme il était entré. Puis,
tirant la vedette par sa veste

—Viens, Panimal est & nous |

De fait, il eut vite exhumé celuici de sa bicre
provisoire, et, le placant sur les épaules de son
camarade :—Porte-le, dit il, moi, je cours devant
en delairenr, de peur de malencontre,

Cependant, le mari, poursuivi dans sommeil
par lidée du larcin, s'éveille tout & coup e,
sudressant & son tour a sa chere moitié :

—Dis done, femme, crois-tu que le pore ne
sera pas pris par ces deux vauriens ...

—Eh 1 laissez-moi dormir ! répondit-elle avee
humeur, il n'y a pas cing minutes que vous
w'avez adressé la méme question, et je vous ai
déja dit qu'ils ne le trouveraient pas dans In
creche!

——Ah! tonnerre ! Je suis volé! s'éerie notre
homme, qui connait son monde.—I1 saute & bay
du lit, s'habille & la va-vite, ot, sans méme se
donner la peine de vérifier le fait, se met & cou.
rir, coupant au plus court, i travers champs, afin
de devancer les deux larrons sur la route qu'ils
doivent suivre.

—Tout A coup, il voit, dans le clair-obscur de

LE SAMEDI

la nuit, passer le quadrupéde mort
¢t e biptde vivant, P'un portant
Pantre. 11 prend aussitot I'allure de
Péclaireur et, par une adroite cir-
convolution, s'upproche du porte-far-
deaw en dissimulant son visage :

—Ds-tu las? dit-il 4 voix Lasse.

—Oui !

—En ce cas, passe le-mol que je
le porte A mon tour!...

It tourne en méme temps le dos
et courbe Péchine.  Llautre, sans
définnee, fait passer le pore de ses
épanles sur celles du voisin,

— Bien, ¢a y est! fait celuici...
Maintenant, cours devant, tu feras
le guet & ma place.

Le naif s'éelipse,

Iui tourne bride et reprend le
chemin de la maison en riant dans
s harbe, .

Deux winutes apres, le second
éclaireur se trouve face & face avec
le premier.

—Qu’as-tu fait du porc ! interroge
celui-ci tout étonné. ;

—Mais je viens de te le don- "
ner ! répond l'autre non moins sur-
prls.

—Foi de tennerre ! s'exclama le
premicr en swtant en Vair avec un
battement de mains : Le tour est
hien joud! Voild un cochon mort, qui
retourne tout droit & son deurie. Inutilo de cou-
vir aprés! Ceel prouve deux choses: que jai
devant moi un imbécile, et que le maitre est plas
fort que ses éléves 1., Allons nous coucher !

salle ddiner,

SEPARATION CRUELLE

Georges (tremblant).—Puisque nous nous sépa-
rons en querelle je n'ai plus qu'une seule chose 4
vous demanider, .

Félicw (sanglotant ). —Qu’est-ce done, Gieorges !

treorges.— Allez-vous me rencontrer jeudi pro-
chain comme d’habitude

Felicie, - Oui, Georges !

LES MEDECINS DEVRAIENT FAIRE

ATTENTION

Doctesr..—Prenez cette preseription et faites-
la remplir. Vous en prendrez une cuillerde i
soupe trois fois par jour avant vos repits.

Patient pawpre-—Mais, docteur, je ne prends
un repas qu'a tous les deux jours.

COMPAGNIE COMPROMETTANTE

Prentier tramp.--Tu ne salues plus Coqninard ?
Necond treamp. —Comment venx-tu saluer un homme daussi panvee apparence? (a nous
ferait du tovt,

Solomon, —J'envie ton bonlicur. Quelle vue superbe ! Trois res.
tanrants et une brasserie en face de wa fenctre !

/.’v .-/ﬂlt ", —--’l‘ll AW
de sancisse dans ce bas fond, Licbas,

voir le mois prochain. 11 se bitit une fabrique
On verra Ja cheminée de ma

LES JEUXN

e jeufavori des banquiers, c’est le jeu deschiques.
Jeunes gens, c'est le jeu de dames,
fumeurs, c’est le jen de L manille.
agents de police, c'est le saut-de-
mouton.
députés, c'est le jea de Paie.
couturitéres, c'est le jeu de thé.
- ¢éeoliers, c'est le jeu .. di.

LYCEUM

Ce joli théa.
tre devient de
plus en plus po-
pulaire. 1isem-
ble que chaque .
seinaine veut ri-
valiser avec la s
précédente. On :m
nous a fait en- .
tendre par des
troupes magni-
fiques tous ces
jolis opéras qui
charment etque
tout le monde
aime, ¢t mercre-
di soir, on a re-
présenté ¢ Les
Cloches de Cor-
neville.” Qui ne
connait pas cet
opéra si gentil ?
Qui ne l'a ja-
mais entendu !

Nons  sommes
certains que
ceux qui ont

déja en Pavin.
tage de l'enten-
dre iront encore quand méme, et les autres pro-
fiterons sans aucun doute de cette circonstance
pour admirer ce chef-d'wuvre qui plait tant,
Nous avons eu le plaisir d'v assister mereredi
dernier, ct nous devons le dire, la picce a ét¢
rendue avec tant dentrain et de talent réel, que
nous avons été tout a fait charmés, IFairve V'éloge
d’un des acteurs, demanderait qu'on lg fit de tous.
lls ont tous rempli leur réle & la plus grande
satisfaction des auditeurs. Nous ne pouvons
qu’encourager le puldic & y aller.
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LA QUESTION DU DINER

Le péve Bonneehere.-= Mais, wa chive, pourguoi e denander mon

gout” Fais pour le diner ce qui te plirva; caome plaira.

UNE JOURNEE - A LA CAMPAGNE

Je partis.—-L'aube ¢tait & peu pros réiveil’ce:

Ses rideaux de brouillards s'ente’ouvaient tour i tour,
Et son regard, déja tombant sur Ja feuilleée,

A travers le brouillard se vempilissait de jour,

La camp gne faisait comme Paube elle-mime ;
Et, sortant tout A coup d'un paisible sommeil,
Coquette, elle ceignait déja son diauidme
Pe perles et de fleurs pour féter le soleil.

Un tout petit enfant, qui guettait la lumicre,
Jasait, tout seul encore et déjd tout joyeux,

Sur le seuil emhourhé d'une panvre chaumiire,
Et, les picds dans L fange, il vegardait les cieux.

Un pinson, qui songeait a pouvair sa couvie,
Voletait, récoltant chinevis et millet
Un pichenr gui songeait i e piche rivie,
Courait vers le rivage en portant son filet.

Puis, comme pour nicux voir ves choses de la terre,
L'aubie avancait tonjours vers la plaine et les canx,
Et quittait tout i fait son lit et son mystére

Je Ja vis rejeter Join d'elle ses rideaus.

Ausgsitit Phorizon tlamboie et devient rouge

Comme un four qui sallwme et s'emponrpre en chaullint,
Eclairant i lu fois le pécheur et le bouge,

Et Je petit pinson et le petit enfant,

Telle une cau de ruissean, pus dautres caux acerue,
Samoncelle et déhorde et se change en torrent,

La clarté jaillissait.--L'anbe ctait disparue

Pour faire place au jeur, disparue en pleurant

11

Voici le jour,—1ji tout renait et s'anine,

ien ne montre que laube, en fuyant, a plewed,
Et qu'elle est retombiée au foud de cet abine
Oit nul regard humain n'a jamais penétre,

Voici le jour.—Dejit tout conrt vers Vespivance :
Le papillon, Vinscete et méme les tronpeanx
Et les simples de caur vivant dans Uignarance,
Et les hommes de paix vivant dans le repos.

Paig la eréation bruit comme comme wn ruche,
Nagite, parle, pric ou chante tour & tour ;

La mére de famille ouvre déji la huche.

Et slapprite i pétrir le pain de chague jour,

L'étable est désertée et le grand preé s'encombre ;
La cavale frémit de joie en hmmant Uaie

Un rayon de soleil glisse, au travers de Fombre,
Du ciel sous fa rumcée, aussi vif qu’un éclair,

Salut 1—est le soleil ! e roi de la nature
Ce roi qui porte au front une aurcole dor !
Dang Peil une lumicre incpuisable et pure !
Dans le eeur Ia chaleur, plus ginérense encor !

Salut ! Clest e soleil e voi de cet empire

Que nous nonunons azar, le cicl, le linmament
Ce roi des vois vers qui toul astre méme aspire,
Et qui régne immudile en son rayamenment !

I

Puis midi vient:—Midi, Pheure de la fortune ;
[heure i le travail elime et profite  chacun ¢
Ou e laboureur prewd Péenclle en terve brune,
Dang laguelle la sonpe exhale son parfum,

Midi ' L'heure onles vieuy eansent sous les charmilles,
Ot les petits enfants dorment xous les haissons ;

On des vicilles s’en vont jaser des jennes tilles

O les bellex vont voir passer les heaux greons !

s passent, en effet, L fanx s lewr cpanle :
L'un chante une légende et Pautre des rondeany
Celui-ei va porter une branche de sanle

Pour son freve, un bambin qu’il porte sur le dos?

Puis tout se tait enfin.-—La campagne vepose, -—
Seul, le chien an chenil veille pour tout garder;
11 guette, sentinelle implacable et morose !
§i je faisais un pas, je Uentendrais gronder.

Mais bientdt tout retourne au travail... A la peine :
La faux fait son service et Ihomme son devoir:

Les tilles vont porter leur eruche a la fontaine ;

Les patres vont mener leurs baeufs a Valirenvoir.

Les vaches vont venir: la Jaiticre va traire

Leurs pis, trop pleins Cun Jaitquiil lear fant épancher
L5t Uane da monlin, gue de loin Jentends braire,
Arrive de la ville et rentre se coucher.,

Le solvil disparait 3 soudain il se divobe,

Pour faire place au soir, comine Paube il s'enfuit. -
La campagne revet diéji Ta sombire robe,

Et les voiles cpais quielle porte T nuii,

v

Tout s'obscurdit : Ia femme, et le champ, et L plage,
Le péchenr, qui revient i Finstent dans e port,

A déjade Ja peine i trouver son monillage

Si fennne avait déjicdes erdntes sur son sort.

Le zéphyr devient brise, et Jn brise est mauvaise,
Queluefois, quand la nuit tombe sur un éeneil,
e de fomines, chantant le jonr de o fakiise,

Nen retournant la muit versant des pleurs de deuil !

— Trois fois de roasthecf cotte semaine U Qe e dinble Vemporte, ton coasehe 1!

Mais vaila le péchenr @ son lownd filet ruisselle ;
Son panier est siplein quiil est presque brise
ot i st fatigue, gu'en nzarehamd il chianedlie,

Quiimporce 1L son hean reve ctant reaise !

Chacun rentre & L fernge et rejoint Ji veille,
O T eésine fume en son chandelier noir
Puis L voix des enfissts vepond, cerveillie,
An vefrain gui finit le cantique du soir.

UN HOMME GENEREUX
Lhomme pawvre.—Et dire que je nai pas
d’amis!
Mitionnaire —Mon cher monsicur, vons pou-
ver en prendre tant que vous en voudvez des
miens,

CHAQUE CHOSE A SON BON (OTE

Mudasae Fizzlitop.— Je snis anxicuse de savoir
connnent va mon fils au collige,

Professrur.—J2'al de grandes espérances sur
lui, madame.

Hadame Fizletop.—Caome fait plaisiv de Vap-
prendre,

Professanr.- Out, madiane, ¢'est un phénomine
de paresse, je ne crois pas avoir vu son pareil,

Madame Fiasletop . Comment, wonsicur, ne
w'avez-vous pas dit que vous fordicz sur i de
grandes espérances?

Professeur.--Sans doute, madame: si jamais
il se met A étudier, il est si paressens qu'il ne
pourra pas s'arréter.

Lo poive Josit ~-Qu'est-ce que je distingne i Pantre bout,
A champ? Ma vieille qui danse ! En trente aundces de
mariage, ¢'est i premicre fois que je lu vois si gaie,

FORCEE

Lot e Muriehohe esaillic prer les opndgn s,
Celui gui apendn ce sae el estoune livhoe
bitte. Oihuoi 11 Ol 118



LA CHAISE

— Vous savez, ce vieux grigoa de pére Ta-
beau ?

- Eh bien ?

- On vient de Penfermer i Charonton,

—-Pas possible U Un homme si sévieux, un es-
prit =i positif !

—Eh! ¢lest justement “eette positivité ™
" qui 'oennduit
I, Vaous savez qulil avait encore sa belle-mére,
une honoe femme toute ratatinde qui demeurait
Loulevard de Piepus, an second, dans nie maison
A elie appartesnt. oy a quelgques mois, a
vieille et e geadre, seul héritier,

. M Al
disons le mot : cotte ¢ avariee

sempresse
une fois les formalités remplies, de faire porter
le mohihier & PHOtel Drouot on fe tout est vendn
pour  pas grandchose.  Ealin ! 'était. toujours
oal

L pére Tabeau empoche Pargent ot s'en ve-
tourne a o Ferté Gaucher apres avoir mis @
louer Vappartement de sabelle wiere,

Le dendemain, e locadzire du guatrieme, un
wcdecin nomne® Pitong un particulier pas com-
wode, Ace qulil pavaity rencantre v concierge
dans Uesealier,

Madaree Davond, ditil gqu'est done deve.
ne i chase? :

- Quelle ehaise, snonsicur Piton ?

Vous savez bivn, b chadse gue je laisse dha-
Litude sar Je palier du deaxiéme pour que
mere puisse se reposer en route quand elle monte
Pesealier La peuvee chere femme w'est plus
jeune et elle s de Ty poine waintenzant i monter
seg quatre étages tout d'une traite,

— Al mon Dicu ! s'éerie L concierge, je suis
shire que les déménageurs Vanront colevée,

— Les démécageurs 1

—Ouiound, je mcomprends trop hien, won.
siear le doctenr, On o enleve hise le malsy fer de
i défunte progrictdre qiest morte de s dee
nier, eveonnne votre ehaise St dans Pesealier,
Jos demcnngenrs Font cmportie avee les atres
meubles ! AR Ah! ben! en Vla
atlaire !

— Oh Ve nest vien, it Je mddecing, elle se
retrony era !

—est que.

beny ! une

wonsicur Pitonr .. Jai entenda
dire & M. Talweau, e nouvean proprictaive, le
gendre Qv cette puey” aadanme Mach-for) vouns
savez.. que le mobilicr devait ete porté 2 'HG

LA VIS BHOTEL

L=~ )

T T
o
H

Lt mamin,

Lo seddeiin,
tes filles de Photed cea o'y paraitea plus.,

Mo RN e I"l'-'llul.\’ it |)I'Ii-:. IFest d'ume timi-
dite b Questce quiil faat faive, docteur, ponr i fadve passer eela?
Attendez quiil i passe deus jours aves les et

LE SAMEDI

tel Drouot pour d¢tre vendu,
citr — ¢, cest entre nons, mon-
sicur le docteur—on dit qu’il
fait argent de tout, M. Ta-
heaa. ’

— O demeare-t il cot har-
pagou T Je tai deriri.

— Clette harpe .. Ah Toni.
M. Tubenu, U demenre i@ la
Ferté-Gaucher.  Mame  qu'il
w' bien recoinmandd de ne
pas le dire aux locataives, vap-
port aux  réparations,  vous
comprenez, wonsienr Piton 1

C'est bon, ¢'est bon g ne
vous lraeassez pas, madione
Durand, Yen fads mon aflaire,

16t le doctenr sortit faire
ses visites, .

I soir wméwme, db Cerivait
e lettre fort polic 4 son noa-
veau proprictaire, Jui’ racon-
tant b ménrise des déména-
gears, of feignant dignorer le
travsport & PHOtel Drouot ot
v vente du mohitier de 1o
e Machefer, {1 priait M.
Tabeaw de Jui faire renvoyer
s chaise,

Huit jours se passent sans
réponse, puis, un beau matin,
le propriétaire surive comme
une hombe honlevand de Pig-
pus, ibmonte chez le médecin,
et fitit une scéne ¢pouvanta-
ble it madione Piton, b mdre,
qui état
nient

—Madame! s'éertet ilje ne
dois rien 0 votre fils ! 1w
vt g e pas lidsser sa
haise dams Fesealior ! Bt e

senle 4 co o

Fidowerd,

que el

quion hisse des ehaises dans les esendiors ! 15t
patati! Foopatata D 1 esbroutle si biew L pantre
dioe, quielle enacété mabade pend uit plusieurs
Jones,

Ca, par exemple’ caa tout givé,

Le docteur Pitou adore samire, ot quand il
e va les sings tournds e Padgarade intem.
pestive du proprictaire, i jaré de se venger,
Ce n'éit pas pour la chaise, ol D non, e olle

pouviic vidobr sept & huit franes @
Jreine, wais it pour le procédd,
La semnine dapres,

un cipitaine de
la territariale, en grand uniforoee, —
ot e sabre au votd SN vous plait -
entrionvre la porte de a doge de e
dasae Darand

-—Vous avez un
louer, madame?

— O, monsieur,

— Le prix?

- Douze cents frangs.

—A quel dage?

- Ausecond,

-=Ou peut visiter?

—Oh! oui, monsicur, ¢'est. Pappar-
tement de Lodéfunte propriétairve qui
est morte, ot que son gendee M, Ta-
Leam, le nouvean proprictaive, qui de-
meure A Ja FertéGancher, a fait ven-
dre tous ses weubleg, et méme qu'il ma
Ben recommandé de ne pas donner
son adresse aux locataires, rapport
aux réparations, vous comprenes?

appartement i

— O, oni, je compronds, madune.

Le capitaine visite Vappartement,
le trouve & saconvenanee, mais il ne
veut pas y mettre plus de mille
frames. .

— Pour ¢, monsicur, dit madane
Durand, je ue puis pas vous dire. 1l
faudiait voir M. ‘Tabeaw, S vous
voulez, je vais Ini faive éerire un ot
de hillet par Eleuthere,  Elenthere,
¢est mon héritier présomptif, mon.
sieur. Cest lai qui me sert de seerd-
taire pour ma correspoudance,

== b bien, wadime, veuillez prier
M. Tabeiru de se trouver ici mereredi

dedide | dieddee ol Joadss o l”'"l i ne,
il v ko lune de el

LA PLUS BELLLE DES LUNES

(Seaidoe Jons de L trared ool )

Quelle soiede ddivine ! Pental v oavoie une plus belle e

Alertainement, nensicwr s

prochin aomildiy nous poarrons pent e nous
entendre,

L e capitaine s'en va,

Le mereredi suivant, e plire Tabean sanine
deda Ferte Ghaneher, —eodt s 9 fr 20 aller ot pe-
tour en troisie ne,—et pose toate Fapres diner
dians B loge on attendant le capitaine qui nevient
P

Le bohomme s'en retonene le soir fuvieny, en
covovant Farmdée tervitortade 4 tous les diables,

Deux jorurs plas tard, e vieitle dame, diase
pect tres respectables demande & visiter Pappearte-
went de B détante, madame Machefer,  La dis
position Iai convient, lle e tronve pas le prix
exagdrd, mais elle voudrdt Vean s s cuisine,
acceptant dailleurs de payer de sa poche tous les
frais d'instaliation-

—Je voudrads voir le proprictaire, dit-elle 4 la
coneierge, poue m'entendre avee Toi: alors sea-
tement, makune, je vous donnerai ma réponse
détinitive.

—Je vais lui faire éovive par Elenthere dis ce
sair, madame, car il demeure AUla Ferté-Gaucher,
méme quib wla bien recomniudé de ne pas dive
senadreesse aux locataires par vapport aux répa
rations, vous cowprencz?...

—-Oh U parfaicament, wadame, wais i1 nuaea
aucune réparation L payer, puisque je premds tout
At chavge. Vous pouvez Ini éerire sang erainte
et Jui donner rendez-voas pour aprés demain &
deax heures,

Le surlendemain le pere Taliean se ramine de
la Ferté-Caucher —recoit 9 fr. 20 aller ot retour
Cntrolsigne—ct repose jusquan soir dans la Joge
en attendant T respectable vieille dame qui, na-
turellement ne revient pas.

Rageant diwoir dé dérangd pour vien, le pau
vee homme revient chez lui, faisant et refaisant
toatle long du chemin e compte des dépenses que
fui avadent ocensivnnées ces deny déplacements
inutiles.

A peine Uil regagnd ses penates, quiil recoit,
une nouvelle letire d'Bleathere Davand, Cette
fois-ci, «’est sericux, Jest un huissier qui dewan-
de & louer Pappartement. Mais on winstatle pas
comme celawne énde dhaissior dans un oge.
ment ocenpé jusqulici pae des personnes natu-
retles comme yvous et moi. sms gue de petits



EDUCATION NEGLIGEE

o

Lui.
nis., .
Elle .~ Cest Dien excusable ;i1 0% en que trois anudes de
cnllf'glk

changements de distribution intérieure ne soient
nécessaires. Conclusions : nouvean voyage 4 Pa.
ris du malheurcux piére Tabean, —colt, comme
ci-devant : 9 fr. 20 aller et retour, en troisiéme ;
—absence de Phuissier au rendez-vous, comme
de juste, nouvelle fureur du propridtaire qui s'en
retourne malade chez lui apres avoir constate par
lui méme, en consultant le Rotein, que nul huis-
sier parisien ne porte le nom donné 4 madame
Durand pour l2 grave personnage venu pour
louer appartement du second.

Deux fois encore, appelé par lettres pressantes,
alléché par lespoir de rencontrer un locataire
pour de hon, le honhomme fit le voyage de la
Ferté-Gaucher & Paris : les deux fois, il se trou-
va encore seul au rendez-vous, ¢'était comme une
fatalité!

Bref, cette malhieureuse histoire de 'apparte-
ment & louer I'a tellement mis hors de lui que sa
pauvre téte n'a pas tardé & déménager, et que,
comme je vous I'zi dit tout & Theure, on vient de
Penfermer a Charenton. Cet égul, on ne w’étera
pas de l'idée que le docteur Piton ne soit pas
pour quelque chose dans la scie que tous ces faux
locataires me cemblent avoir montée au pauvre
pere Tabeau.

PITRES ET CHARLATANS

Il avait de la poitrine et un fier aplomb, celui

qui le premier est venu sur une place de foire ou.

de marché, escorté d'instruments criards et as-
sourdissants, débiter 4 la foule éhahie des bhoni-
ments insensés, et profiter trés vite de I'épate-
ment produit pour lui vendre des drogues soi-
disant miraculeuses et lui arracher des dents qui
ne demandaient qu’'a tomber tout naturellement,
En tout cas cet audacieux a réussi et il a fait
des petits en telle quantité qu'on en trouve par-
tout, dans les académies, dans les parlements, sur
la scéne, embusqués dans les colonnes des jour-
naux. Dieu me fasse miséricode ! cest sur la
place publique, leur patrie premitre, qu’on en
voit le moins.

Elle est drolement hatie notre humanitd, allez.
Elle passera dix fois & c6té du merveilleux réel,
palpable, sans y préter la moindre attention.
Mais si, par des trucs plus ou moins ingénieux
on lui en présente un en ruolz, en carton dore,
en toc, elle saute dessus comme une affunde et
dés ce jour il Jui en faut, il lui en faut, et tou.
jours de plus en plus, Avee un peu de grosse
caigse, une belle voiture, unc parade ¢hontée, on
peut vous vendre, & nous humaing, dix dollars
au boisseau d’avoinc qui vaut juste cinquante
centing pour une hourrique, et vingt dollars deux
pintes d'eau dont une grenoville ne donnerait pas
un rouge liard, car elic elle dénaturde,

_ Attristant, cct examen, Egayons-nous un hrin
en passant aux anecdotes.

*
+ %

M. Flavelle wia pas e ¢tre fameax au e ton-
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Le céltbre Tsam-
bart,
Qui de gudrir posside

{Tare,

posté sur le devant
Sid'une voiture ornde
oy de plus de glaces et
} de plus dorures que
T hin o le emrrosse
de Louis X1V, fait
signe 4 les quatre
musiciens costumdés
en gardes-frangaises
dinterrompre la
marche du ¢ {u-
ron,” apres laquelle @
ils  s'époumonn: nt,
puis:

Mesdanys ot
Messieurs,

“Vous me re
“voyez enfin apres
“ une longue absen-
‘“ce ct me revoyez
‘ senl, et, tous, vous
“allez me deman-
“der ce qu'est deve-
“nu celui que j'appelais wmon fdele Casimir, mon
“ second, auquol vous étiez habitud. Casimir, ne
“ w'en parlez pas, ’est un ingrat, ¢'vst pis ; c'est
“un traitre. Ma confiance en lui dtait trop gran-
“do, j'étais trop béte : —Enfin, vous auriez été
“comme moi, pis peut-étre ; —il a pénétré mon
“seeret et dés que le fait a été connu, les ambas-
“sadeurs des puissances étrangéres ont fait queuc
“chez lui pour la lui acheter. 11 s'est laissé sé-
“ duire par les offres magniliques de Plmpératrice
“des Tles Sandwich et il est la-bas, en train de
“ gudrir les sauvages.

“ Heureusement, il n’en sera pas ainsi de votre
“ami Isambart. Lui, abandonner les places qui
“Ton si bien accueilli ¥ demandez-lai plutot sa
Hovie!

“ Il continuera & inondsr vos bourgades des
¢ bienfaits de la science, et cela, nux prix les plus
“ modérés, devint le grrrand succes de mon
‘“ second Casimir, je devrais hausser mes prix,
 car moi aussi je pourrais aller 1a-bas gudrir les
“ sauvages.—dJe vous gudris bien vous autres,—
“ et revenircouvert d’or, 1[¢ bien non ! autrefois,
 ce merveilleux spéeifique que Isambart infail-
“lible contre la plurésie, ln gale, les entorses,
“ les cors aux pieds, les rhumes de cerveau, le
“mal caduc, ete. ete.,, je vous le vendais qua-
“ rante sous. Je¢ ne vous le vendrai plus main-
“ tenant que trente sous. A trentesous! Voild!
“ Voila!... Musique!”

SUr vos .‘"il"(
Lo cnisinicre,
payee.

R,

LE CONTENANT ET LE CONTENU

w

Charley le dude, —Clest incroyable ce que les fennnes
aiment les vitements Chomme !

Mademorvsile Julic.--Oui, quand il y & un homme en
dedans.

EN PRESENCE I’UNE VISITEUSE

Leadame de la maison.—-Si vons hrisez encore un plat, Pélagie, jo de vetiendreai

Jen serais enchantée, madamo @ ¢est signe que Jaurai pu étre

*

* *
Jeu de Ulmprovisation.  Lhomme aw casque.
“Qui, mon remidde est infaillible, je le main-
tiens ; ot je prétends qu’en en prenant une
cueillerde tous les matins, vous serez & 'abri
des rhumatismes, de la goutte, des fiévres per-
nicicuses ¢t des microbes de M. Pasteur, Tes
microbes, ¢’est mon fort, mon elixir les tue
tous ; il tue anssi les petits enfants quiont des
vers...” I avait voulu dire les vers qu'ont les
petits enfants.

111
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Dentiste arrétant son orgue de barbarie qui
joue en « R'venant de la r'vue” et qui reste &
A& cheval sur un trés beau “ Counace !

“ Mesdames et Messieurs, vous vous étonnez
“de me voir dans votre bourgade denrtée. Votre
* étonnement cessera lorsque vous saurez que si
“ J'étais loin, votre renommde s'étend bien plus
“loin encore, ¢t j'étais tourmenté da désir de
““ vous connaitre. On me disait toujours : Cest
“Jabus, c'est & Champagny que vous trouveresz
*“ les plus belles ganachos de France, 1l faut bien
“me rendre a I'évidence, la renommée n'est point
‘“ menteuse ; je vois bien autour de moi les plus
“ parfaites ganaches qu'on puisse réver. Mais, il
‘il ne suflit pas d’étre, il faut se maintenir, et
“vous ne le ferez pus sans mon dentifrice, le
“ dentifrice Blaguasse, universellement connu ;
“ c’est le meilleur pour rafraichir la houche,
“ raffermir les molaires, les canines, les incisives
‘et tous autres habitants de la gueule. Ce nest
“ que vingt-cing sous le flacon, y compris le verre,
“le bouchon et I'Stiquette. Achetez, achetes...”

[l en vendit heaucoup, énormément.

x
* *

Sur une place étroite de marché, deux voi-
tures de dentistes, faute d’autre place, se trou-
vent en face P'un de autre. Diable!

Vous croyez mes compagnons embarrassés ?
Ah! que vous ne les connaissez pas.

# —N’écoutez point mon concurrent d’en face,
“ dit 'un, c’est un bourreau ; il ne sait qu'arra-
“ cher, tandis que moi, je guéris ~t je conserve,
Il va, vous demander trois francs pour vous
faire saigner comme des veaux & labattoir, et
moi, sans douleur, je vais vous soulager avec
mon simple reméde qui ne coite que vingt
sous, etc., ete.”

“ —Ne tournez donc pas la téte par li-bas,
vous autres, hurle le second. Si vous P'écoutes,
il vous en haillera de belles! Avant woi,
PEcriture Sainte I'n dit: lorsqu’une plante est
manvaise, i faut Larracher. Vous riez! mais,
matheureux, vous me montrez vos dents, elles
sont, toutes giatées, vos dents; si vous ne les
faites pas arracher, vous empesterez 3 vingt
pas.”

Le soir, & I'nuberge du Soleil d’Or, nos deux

{3
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joyeux comperes étaient attablés devant maintes
fioles vides.

—Tiens ! Baptiste, disait Pun, arrache donc
cette bouteille.

Sur quoi, l'autre, cn faisant venir une
velle :

—E¢ toi, Gaspard, guéris donc celle-..

nouw:

*
* %

Cueilli dans les journaux frangais de 1866 :

“ Notre bonne Impératrice a été admirable de
“ dévouement autour du lit des  cholériques
“ d’Amiens. On sait d'autre part que s modestie
“ seule peus égaler son courage. Aux autoritis
¢ qui lui prodiguaient leurs félicitations, elle
“ répondit simplement: ‘Je p'ai pas tout le
“ mérite que vous m'attribuez ; depuis trés long-
“ temps, jo fais usage de la Dowee Récaluciére
“du Barry et je vous assure que par cette pré.
“ caution je puis braver tous les miasmes, si dé-
“Jéteres qu'ils soient.’

* Liv Douce Révalucicre du Barry est en vente,
“ ete,, ete”

***

Il y a quatre ou cing ans, au heau temps des
Pastalles Géraudel, on rencontrait an pea pay
tout des tousseux qui toussaient sans reliche,
Apitoyés, les gens Jeur disaient :

—Vous étes bien enrhumé, monsicur.

~~Ah! ne w'en parlez pas. Bt encore, mainte-
tenant ce n’est plus rien ; il aurait falln me voir
il y a un mois. Mais depuis que je prends des
Pastilles Géraudel cela va hien micax ; dans pen
de temps, grice 4 elies, je serai guéri,

Inatife de vous dire que tous ces gensi
étaient des tousseux sur commande, payés pour
ce pullisme d’un nouvern genre. Le plus drole de
Paflire, ¢’est que certains y gagnaient une bonne
bronehite, chronique d'abord, aigiie ensuite ; si
bien qu'ils sont aller dans Vautre monde pour
voir si on y fuit de la réclame,

x
* ¥

Au revoir, pitres, charlatans, clowns de la
réclame, exultiteurs depanaciesunivelles t Jevou-
draigpouvoir vousdire “adicu,” maiscertainde tou-

DOCTRINE SURE

17 de sex conrtisans.—Vous ne prétender pas que vous refuse-
rez épouser quelgu’un & raison de sa naissance *'Tous les honmes
naissent dgaux,

Llle.--)"en convienss mais iy en a tant qui se détériorent apris
leur maissance,

LE SAMEDI

jours vous rencontrer sur mon chemin, je
ne puis que vous dire: “Au revoir.” An
revoir done, joyeux compagnons, aimables
farceurs ! Vous tablez sur la bétise humaine
et par ainsi votre fond est inépuisable. 8i,
parfois, je considere vos tristes dupes, jai
bien un tantinet envie de pleurer. Mads,
Baste ! il vaut mieux rire; et pour déri-
der les gens & vous le pompon !

Gusrave P Evzs,
Montrdal, 20 juin 1891,
QUELQUES MOTS SUR LE VIN DB
CHAMPAUGNE

L découverte du vin mousseux de Cham-
pagne remonte & 1710 ; elle est due & down
Pérignon, bénddictin de Pabhaye &’llant.
villers. Ce vin porti longtemps le nom de
son inventeur. On disait une bouteille de
Pérignon comme aujourd’hui on dit une
houteille de champagne.

L'abbaye possédait une cinquantaine
d’hectares de vignes soigndées avec une pa-
tience “‘de bénédictin.”

Dom Pérignon, décidément un e:noloyue
de grand talent, découvrit non sculement le
moyen de faire du vin mousseux avec un
vin qui n'était pas buvable, mais aussi de
faire du vin blane” avec des raisins noirs.
Ce viticulteur émérite mourut en 1710, &
age de soixante-dix-sept ans, apris quaran-
te sept ans de gestion. Il laissa la recette
A son successeur.

Les cépages cultivés dans ee vignoble §
maintenant célebre étaient principalement le
pineau noiret le pinenublanc, Le prewmier
surteut constituait la majeure partie des
plants du vignoble monacal.  Aujourd’hui
encore, on emploic de préférence le raisin
noir dont le jus est séparé immédiatement
de la peau des raisins. De cette fagon le
jus est incolore. Le vin de raisin noir a
toujours plus de corps et de bouquet, mais,
en revanche, le raisin blane donne
un vin trés fin, plus pétitlant et plus
MOusSeux.

La vendange d’un raisin anssi pré-
cieux se fait avec un soin minitieux
dont on n’a pas idée. La mise en hou-
teilles sopire en mai de Pannée sui-
vante. On les ficelle vigoureusement
et on leg loge dans des caves tris frai-
ches on elles séjournent de troisa ua-
tre ans avant d'¢tre consommdes,
non sans avoir re¢u une certaine
quantité de sucre candi et subi di-
verses manipulations supplémentai-
res. .

Clest I'étranger, principalement la
Russie, qui absorbe le plus de vin de
Champagne.

ILY A DU MONDE CHAN-
CEUX

Gargon de Restaurant,—Voici du
poulet qui est bien bon monsieur.

Voyagewr.—QOui, je me  demande
comment un poulet si bon que cela
fait pour dchapper pendant de si
longues anndes an couteau du cuisi-
nier.,

POURQUOI SOUF¥RIR TANT?

Garpon de bureaw wn samedi aprés-
midi. — Puis-je  m'nbsenter cette
aprés-midi, mons'eur ? J'ai un rhu-
matisme qui me fait souffrir horrible-
ment. '

Avocat.—Tres bien! Soigne
mal... Attends donc un peu
Jaille avec toi, je n'ai pas vu
partie de baseball cette annde.

ton
que
une
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FOI SAUVEE

Fithel. =o'k va pleuvoir et ot qni avais demanddé du
Drean temps an bon Dien !

Jael, -Est-ce quiil exaunce tonjours nos pricres e bon
Dicu?

Lthel, -Oni, toujonrs ;. mais je vois ce guie cesty Lachonne
mie dit de faire ma pricre en anglads et e ne le prononce
pas assez biew s i) w5 pag compris,

EPIGIIAMMES

~-Savez-vous bien ce que Von dic?
Oue Guillot o perdu Fesprin !
Oh Y quaant et moi, je le nie
Convment Guillot anvait-il su
Perdre un don que i eiel jamais il na peen
Cest e adlrense calomnie...

*
2

—O0 correz-vous tous deux ? disait dun air naequois

ca Petitelean trottant < sabourrique.

Mais sans trop balaeer Petic-dean Ini vépligue
Srallons an champs chercher le diner ponr nous trais,

*
* ¥
—-Desx fragiles humains le plus infortund,
Sous guel astre fatal faut-il gue ta sois neé?
O Job, que de douleurs abreuverene ton dme:
L Eternel te priv tont.... maix te Jaissa ta femme L.,

TOUT S'EXPLIQUE

Hudwme Avto. =11y a trop dean dans ce lait-ci.

Merehand ov Tait, —(Test un aceident. Notre vache
est tombee dans le fossé et elle wour imbibée o cau ;
wiis elle v séeher.
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LCONOMIE DOMESTIQUE

COMMENT FAIRE LE BON CAFE

Lorsqu’on a fait une certaine provision de
café brilé et acheté en grains, il convient de ne
moudre que }a quantité nécessaire pour chaque
consommation : le café, broyé d'avance, perd en
peu de temps la plus grande partie de son par-
fum. Toutefois, le meilleur moyen de conserver
le café en poudre est de le déposer, non pas dans
une boite de fer-blanc, comme on le fait habi-
tuellement, mais dans une bouteille de verre
ordinaire, parfaitement propre, séche et bien
bouchée. Plus la quantité de poudre de café
qu'on emploie & la fois est considérable, plus il
est possible d’augmenter la proportion d’eau sans
nuire 4 la quantité de la liqueur. Ainsi, en pre-
nant pour mesure une demi-tasse contenant de
Y’eau, on emploiera une cuillerée 4 café de caféen
poudre et, on augmente selon le nombre de
tasses que l'on veut avoir. On comprend, du
reste, que pour la méme dose de café en poudre,
il faut augmenter ou diminuer les proportions
d’eau, suivant qu'on veut obtenir une liqueur
plus faible ou plus forte.

Le meilleur procédé pour faire infuser le café,
c'est de se servir des cafetieres & filtre, qui sont
commodes, expéditives et qui donnent une liqueur
tout & la fois parfumée et limpide. La cafeticre
la plus simple et la moins chére est la cafetiere
A filtre en fer-blanc, ou mieux en porcelaine. Sur

RECREATIONS SCIENTIFIQUES

Il Sagit de ne reposer que sie e gonoi, de se tenir Lantre pied e
main et Lallumer une bowgic. Cest plus dyfiicile qu’on ne pense.

la grille du filtre, préalablement couverte d’une
rondelle de flanelle, on met la quantité néces-
saire de café en poudre, & peu prés une cuillerée
4 café par tasse d’eau, un peu moins si on pré-
pare la liqueur pour cinq ou six personnes; on
foule modérément la poudre avec le fouloir qu’on
la.uisse sur la poudre méme, on place la grille supé-
rieure, on verse sur cette grille la moitié de Veau
q_}laude qui doit étre employée, on ferme la cafe-
tiére avec le couvercle, et on attend que cette
eau soit passée. Cela fait, on 6te le couvercle et
la..grille supérieure, pour soulever le fouloir et
faire tomber au fond du filtre la poudre dont il
est chargé; on verse alors le reste de lcan
c.}faude, et, aprés avoir fermé avec soin la cafe-
titre, on laisse la filtration s’accomplir lentement.
Pendant cette opération, on place la cafetiére
dan.s I'eau bouillante, et ce bain-marie maintient
la liqueur au degré de chaleur qu'elle doit con-
server. 1l ne faut servir le café que lorsque la
filtration est compléte, et 'on doit bien se garder,
comme cela se pratique assez souvent mal & pro-
pos, de faire repasser la liqueur sur le marc: ce
serait affaiblir le café et lui enlever une partie
de son parfum. Quant au marc de café, si Pon
veut P'utiliser, il faut, non pas le faire bouillir,
ce qui ne donnerait qu'un liquide é4cre et noir,
mais verser dessus, quand il est ‘encore dans le
filtre, une certaine quantité d’eau chaude et
mieux encore d’eau froide. On met en réserve
cette infusion, pour la faire chauffer au bain-
marie et la mélanger avec une ‘nouvelle prépara-

LE SAMEDI

tion decafé. Toutes les fois qu'on
fait réchauffer du café qui n’a pas été
employé an moment méme ol il vient
d’étre préparé, c’est au bain-marie
seul qu'il faut avoir recours. Les
cafetiéres filtrantes, surtout les cafe-
tieres en fer-blane, exigent des soins
minutieux de propreté. Non seule-
ment on ne doit jamais y laisser re-
froidir et séjourner plus ou moins
longtemps la liqueur, mais il est 2n-
core indispensable de les nettoyer
aprés chaque infusion. A cet effet, on
sépare les diverses pitces dont se com-
pose la cafetitre, on les lave & grande
eau, on les essuiea vec soin, et on les
laisse se sécher completement a Pair :
il faut veiller & ce que les trous de la
grilie solent toujours libres.

CONSERVATION DES ARTICITAUTS

Aprés quon a préparé les artichautset qu’on
a coupé une partie des feuilles comme pour les
faire cuire entiers, on les plonge dans 'eau bouil-
lante seulement pendant le teinps nécessaire pour
qu’ils soicnt atteints. 11 faut alors les retirer du
feu, puis, quand ils sont refroidis, enlever tout
le foin & I'aide d’une cuiller, les égoutter et les
ranger dans des pots de grés ou de faience. On
aura préparé une saumure ou eau de sel trés con-
centrée : on la verse froide sur les
artichauts, de maniére qu’ils en
solent bien couverts, et on cou-
vre la saumure d’abord d’une cou-
che de beurre fondu, ensuite d’une
couche d’huile d’olives mise sur le
beurre quand il est refroidi.

Pour conserver les artichauts
Pétat frais, le procédé le plus
simple consiste & arracher & la fin
de Pautomne les plantes qui por-
tent des tétes formées tardivement
4 Darritre-saison, notamment les
artichauts de quatre ans qu'il fau-
drait toujours sacrifier ; on coupe
les grandes feuillesextérieures & la
moitié de leur longueur, et l'on
conserve aux touffes arrachées le
plus de racines possible. Eiles sont
immédiatement perlantées les unes
A coté des autres, dans du sable
frais ou de la terrc légére de jar-
din, soit & la cave, soit dans un
cellier bien aéré; on peut méme
les planter, 4 défaut d’un meilleur
local, sous un hangard ouvert du
c6té du midi. Les artichauts s’y maintiennent
verts et en bon état jusqu's la fin de Uhiver.

Pour conserver les fonds d’artichauts & Pétat
sec, on en fait provision & époque ou ce légume
est abondant et & bas prix. On prépare les tétes
en laissant les fonds entiers, mais en retranchant
le foin de Vintérieur, la partie des feuilles qui
n'est pas mangeable et la portion du
dessous qui adhére & la tige. Les arti-
chauts ainsi disposés sont plongés
pendant quelques minutes dans une
chaudiére d’eau bouillante, puis reti-
rés promptement, n’étant encore qu'a
moiti¢ cuits, et jetds vivement Jans
leau fraiche. Lorsqu’ils sont refroi-
dis, on les enfile en longs chapelets
par le centre, avec une forte ficelle,
puis on les laisse se dessécher lente-
ment & Dair libre. 81 Pon ajoutait du
sel 4 Ueau employée & cette prépara-
tion, les fonds d’artichauts attire-
raient ’humidité de P’air, ce qui ren-
drait leur copservation difficile. Com-
me ils ne sont qu’a moitié cuits, il
taut toujours compléter leur cuisson
pour les consommer; on y ajoute
alors la quantité de sel qu'on juge
nécessaire, Quand le local ot 'on con-
serve les fonds d’artichauds n’est pas
trop exposé¢ & la poussiere, il vant
mieux les y laisser, suspendus en
plein air, que dc les enfermer dans

ARGUMENT SOLIDE

Le juge.—Corrigan, dites-moi toute la vérite. Que s'est-il passé
entre vous et Laceusé ?

Corriyan.— Des briques grosses comme cela, votre Homneur, Il
ne s’est pas passé autre chose.

des tivoirs ou des tonneaux, ou la moisissure
peut bien plus facilement s’en emparer.

Janrais voulu rester au hourg oi je suis né.

Je serais & cette heure un marchand fortune

Vivant dans les parfums du poivre et des chandelles,

Kt gardant i mon toit les nids des hirondelles.

J’aurais pris pour enseigne: A la grice de Dieu!”

Je donnerais erédit aux indigents du lien,

Qui, me sachant trés bon, viendraient chez moi sans
[honte.

-’y gagnerais leur ame en y perdant mon compte.—

Je casserais du sucre et ferais des cornets.

Quand je verrais passer les gens que je connais,

Je les appellerais au senil de ma boutique ;

Nous causerions ensemble un brin de politique,

Car jaurais un journal pour lire & teups perdu,

Quand la journée est longue et qu’on a bien vendu.

[l me viendrait sans doute un moment dans la vie

Ol je sentirais naitre en moi la juste envie,

Tour conserver mon rnom, d’avoir un hérvitier

Qui suive mon exemple et prenne mon mdtier.

Je choisirais alors une fille trés sage

(Cela se trouve encore), et, par un doux message

Ou le style aurait moins de place que le caur,

Je lui ferais savoir (ue son amour vainqueur

Moblige & demander sa main chaste & son pére.

Je crois (ue nous aurions pour nous le sort prospore ;

Elle me tutoierait dis les premiers aveux ;

Je stmerais des fleurs pour mettre & ses cheveux;

Nous prendrions, I'été, le frais devant la porte,

Ayant Todeur des foins qu'une charvette emporte

Fn regardant briller les étoiles aux cicux...

Moi, comme vral potte inspiré par ses yeux,

Quoique étant épicier je lui dirais des choses.

Douces comme Vazur, fraiches comme les roses,

Quelle ignorait encor, n’aimant point les romans.

Ainsi se passeraient les jours les plus charmants.

Nous aurions pour amis tous ceux qui nous connaissent,

Kt, comms & chaque avril les fleurs d’antan renaissent

Parmi Uherbe aux flots verts montant jusqu’aux genoux,

Nous verrions rajeunir notre amour devant nous.

Nous passerions ainsi dans Uéclat de la vie,

Nos regards éblouis et notre ime ravie,

Kt lorsque viendrait I'heure o, selon son desscin,

Dieu nous appellerait ensemble dans son sein,

Le fils que nous aurions continuerait la tiche

A laquelle ici-bas 'honnéte homme s'attache,

Et qui fait qu’d sa mort son nom modeste et beau

Reste comme un exemple au marbre d’'un tombean.

NOUVELLES DU SPORT

—_— - oL

UNE COURSE KXCITANTE,
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DESTITREE
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e retour chez elle, Devivée trouva Vareule
mains inquicte quielle ne supposait, henreuse
de lul annoneer

—DPetite, Al et venu pendant ton alsenee
e lur”(' (:nnnn:nn]l-, donze ('ll:l.i.\l'.\' X l"‘ll)]):li]-
ler tinement, en blane et noir: on dirait gue
e meéticr veut reprendre,

Ticésirde ne e faisait pas d'illusion ee su-
Jeb, wads Vocension w'en dait pasmoins bone,

Pes e lendemiun elle s it an travail,
toute reposée e comme renouvellée par ectte
:|]n{-s-luil|i de o vellle, Elle dut <ortiv e
Fappentis les gerbes de seigle rid quian trop
Iollj_{ Miinlll‘ aYombre avait rendues Illllll.llll'\,
les délier ot les Ctendre sur nn coin fauchd du
prespar jonelides régnlicres,

Et, tandis que le soleil of Fair les séehadent,
elle Sovenpie i enjever Jes samitures usies
i consolider fours Livrreans, &t
teindre quelques poigndes de tiges qui fe-
rajent, sur les sidues nouveany, des mouclie-
tures vognlicres, comme des quetes et
ne suroune pelleterie elare Cela Tl i
deux jours,

Pendant eo tenps, elle sargea Lien, plu-
sieurs Fais, 0 lovencontve quietle avait faie
«]v Ce ln('mlil'l‘, sars ‘ll"l)];li‘il', Ill:li\‘ s~ tro-
Lle non phis, ainsi que nons pensons anx cho-
ses i niaurond pas de suite.

Do T edte de Pactror en allant acheter <es
provisiems, elle chevela les ailes damondin i
Chorizon. et elle Jes apercut gui tournaient.
toutes ]vl'(il<'>'. comne tlllj()ll(" d'enfant.

Le trobsieme jour au soiv, vavant gue la
|uli“<' it scehe ot .ln]-ih- avat l'l'lvl‘i\ ~i
helle tende J'or ]v:AIII‘. clh- illj_(u:l qn 1ot
t«-mps dae T rssembler, Par _i:l\'i'”l‘\' mine s,
solgnesement,  pour  ne o pas Frolsser bes
tuyaax droits du .\‘('ig‘lv, clle T relevait, ot
]ml‘l:lit, INTIY l':ll»]n-nli,\'.

O ettt i une moissonmense, e aimait
ianier celte maticre souple ot frénisste
auie Aogue pas faisait trembler sous son bras,
i phaisit de conrie atusi s T longuear
dua I»l'n'-. l];lll:i l.lll‘l"i(‘ [RIINPIKN ('||;:Il-|«- 1|v I-:ll'llt’ll-
e vy e qulelle avait huee,

Lt woindye circonstanee qui la trait Jda
Jouix, semblait wie disteaction veette tille la-
hovicuse, Ammmoment on olle monasaait les
1[t'l'llil~'l'l'.\ I'l'il*.‘l"!'.\' tl!' ]b:li”l'\. ||' .\«»I!'” 1'-l:lil-
depuiis Tangtemps coucheé le erdpusentes cnva-
hissait b failaonre,

b vaoili (|I|'v|| se vedpessant, Désirde vig b
forme dune (ote Phomme an-dessus daomnre
gl se dessinait commne wy raban henn sur L
cotuchant. Ele n'hésita une
cérait, b,

Une rougenr Tni monta an visage,
haissa vivement,

des ehinises,

I):l\' ~t (jun«l:‘ :
l”l RYM
<idsit e peste deosa Ih‘li”l‘,
eb, <ans se déommer vers la porte, ventra
dans Fappentis,

(‘m:I)M elte en .\lll‘l.llv, Jee jt'lllll' B, on
coetle Forme I]lll>||(' avanib [»I‘i.\'v pour lui, s ¢tatt,
eflacé. Que venait-il faive Depuis combien
de temps T vegardait-il b Ol eced ¢taib une
(‘ll(l\'(‘ crave,

P nlncllu)l llll l|ll| v ait i pvll e e ])Il mier
Jowr par L Fenetee desons wonlin avait-il
peur delle i present £ Car i1 avait disparu,
\m»l, 1|u elle Tavait regardé. Dispau ? Peat-
ctre s'chatl-i) eachid 2 Toules eos (llll‘\l;l”ll\ N
pressaient dans Fesprit de Désivde,

“Apres tout. se dit-elle, ¢ gareon ne peut
me vorlonr do wal, Je veus savoir e quiil
esb devenn, b §liad e voir,
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Elle remonta le pré dans Ie foin haat, lon-
gea le mur, eb bravement, iV lendroit ol Fap-
parition s’était évanouie, posant le pied sur
une pierre en saillie, elle se haussa josgu's
tll"l):l.\'.\’cl‘ |u nmuy tltr |;L lllniti\: l)u son ('(n']i\‘.

Lav voute fayait, Hocommense eb orise. Per-
sotne quun pay=an qui desceendait by edte an
trot de sa carrole, Powctant elle ne s'était
pas trompée, Elle considéra e sommet «du
mr:les hivhes des mousses qui le couvraient,
les rameaux cloilés dane plante jaune gui v
Hleurissatt, ctait couchds par ]»!:l('l‘.

Quelquiun sétait appuyé e Elle chereha
cheore, of, sur
de L neaille, au dernier rayvon du jour, elle
veconnub vaguement que déts letbres avaient
¢t tracces Elle enleva o pierre, T tonma
vers e conchiant gues bordait wne devnicore
frange dor pale, et lat: Désivde ™

Guel antre que Tut avait derit eo nom la!
Lot rosée d'une seule nuit et sulli i@ cflacer
les caranefores teaecs S fa poinie du contenr,
tandis qu'an eonteaive, sur de hord de chague
tront, un duvet de poussivre enfevé pae en-
taille restait encore,

Cétait done i gui, tont 3 henre, avail
l'u»:\r:n"h:(- lever ses j:l\'v”n-.\' e \‘-'i"‘)u-, ol oy
i Taive comprendre ce il nosait ai dire,
proar Jud monteer quoil songeait a0 elle, avaic
cerit s Désirde 7 Ce o=l ¢ctait une leg-
{re, e sannne, .

Une bettre dianonr, Qu'est-ce que eela <i-
cnifiadt,  Désivde 7 sinon s e

H gt done ¢

Lo jeune dilic emporta Favdoise ot rentra,

La oranePidre attendait,

Tuas drt Bien Jongtemps, diceelle,
_'_"vlll.\' H] .\unm? anux lli'll,\ ]n:ll‘ni.“l's'.

Dsirde Bisait pour la <li\'i< ye Tols i -

ll\h‘l«‘ 4[ lll\c lm||~|| ln NI e I\l ~Hy I: i ‘)h e,

VOus aline | h

1 an-

Tu avhis done bonne envie de travailler
cesonr 2 peprenait Padende, oo Aons e
w pen. L. Pourguol ne nilunnl\-ul ps
o~ lasse ,’

Mais il e repombain que ]»n Jdes ot <
distraits,

Bt Padeule, o son un penalterd de Taovaix
de s petite-(ille, se conlivmant dans la pen-
s e l‘--nfnnl <etal ,\nl‘m-'lln'-v‘ tli\':liL W -
cidement

—="Fu e donnes trop de taurment, ma pa -
vre petite tuveille trop Gord dans Pappentis,
cloceli te 4'||:ll|'_;'<' i voix.

Disirde dielara gquele dlait Jasse; et la
srand mere Gt seimblant daveis sommedl plns
tot que de coutune eo soir-li,

Mors libire de songer, d'éaudier cogqui dait
arrive el eequielle Eprouvait en elleamdme,
L jerne ille e Taissac emporter oo le réve,
e dtait done abmdée 2 Cela lud scwblait s
stire et tres doux. e soapeon ne Jui ving pas
meme ol et voulu plaisanter,

Lo premier mot damowr, ineertain et voile,
le premier hommage vendu i son charme de

Jemne fille, avait acteing le Fond Qe eette uas

tuare primitive, Elle v edpondaiu dd g par de
vrands Clan<ade oy lllll I surprenatont elhe.
lll( nie,

2 pende e ole ving QU songer gqie ees
s i Lcrenplissaient maintenant ctaient
nees dn jonr icme ot elle avait renconti e
dareot,

U tranble profond et deéliciens Sensuivit,
Denin, Favenir, se marier, ¢tee heureuse
elle dtait remude par ees Tointains masigques
el vagues, comme ees pelites vivieres aux
bords pleins d'ombre, qui ressentert jusqu’a
lewe soneee Ta poussée de L mer invisible,

Tous les détails de leur courte entrevige
i redevenaient présents. Elle se vappelait
les questions il Tai avaib faites, fes moin-
dres paroles qu'il lui avaient dites, alin 'y
déconvriv aussi un sens nouven. Elle n'y
renssit que trop, Lune dielle, que Désirdée

Janais anx assembldes o

e surdoise e, diéehaussés

e les
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n’avait ]mmt ramarquée daliord, eommenya
a Vinquidter.

Quand clle avait répondu qu'elle nallait
Je vons erots, avait-
il dit en viant, celiose voib bien sansgue vous
le disiez.”

A quoi done Pavait-il devind 2 Sans doute
il la trouvait trop pauvre et trop mal hahil-
e 2 Les dilles qai vont e dimanehe en pro-
menale, eelles qui peavent prétendee i plai-
re, sent anbremement vétaes, 11 Pen avait
avertie,

* O voit bien que vous niavez pas de hel-
les Tagoms. eb gne vons ne savez pas vous
metlre,”

Oui, voilic co que signifiait Ta phrase ot le
sonrive qui Faecompaanait. S rebrouvait
ainsi, quuand elle retonrerait. vers son prre
el passerait pres di moulin blane, le capriee
patssager quielle avait puc lai inspiver dispae
it

Dhisivée Le Bolloche n'était Pits assey, Yien
habillée, pas assez ecpuetie, non sitrement
pour quian homme Fig fier de L promener @
son hras, Lui surtout, car il devait ¢tre riche,
il devait aimer les jolies rabes, les gants, les
|.Inm« s au chapean. fes petits souliers wordo.
reés «lnc- ]) wtent ]1' 'll\'l‘it\'lq'\‘ lll‘ }.L \i”(‘ ot
deunes Taitieres de -l campagne,
Tiandis gquielle ! ob U T panvrete dare ! ol !
e Bonhenr de colle< gui ont un pen dareent,
]mlll' S f;lil'l' lu-l]vs :

Cetie pensids {riste I'vlu]»l:u;:l hientat tou-
tes les antres Lo chansons diumonr @ peine
comenededéoondrait en plainte, Désirde
denrenra cveitlée nne partie de lanit, Pais,
Tentement, un projet Tui vint, EHe hidsita, le
repotssi, e reprit ..

Le tendewain, avant e jour, elle était an
travail. BEHe se hamit S fieveeusement. que

_|Illll|\«“t navait travs dllé de T sorte. En

moits de tanps guion ne lai en avait aceords,

lees llll\l/:' ('ll:li\tt\ ]illl‘t‘lll, (.'Ll'(' “\‘I'l_:l'\i ot
In:l\‘tl'r\'.

Plesivée, en vapportant Fargent, dit a
Faieule

Crand'mere, st tn voulads bien. jirais

demain i deanne Juohan, |

-—Demain, ]n'titl', cest bien tot,
paur odix jours que e ne les as vos

~Grandmere jai Giod Fouvease, kissemoi
7l“'_'5'.

Lidenle répondit apres un moment
vois bien que te e ge plais plus ied,
ma ]n tite, e suisc trop vieille, ot tu ex trop
feune, Je e savais bien quand ton pere st
pnll Vadone connre il te plair,

e Vune ni Favtee ne canserent. plus de
cette absenee da fendemain,

Diésivde ticha d'etre douee et prdvenante,
Fbe aida e geand imere S0 se déshabiller, et
assize pres de la table, pretexant m ouvrase
deconture A terminer, olle attendie.

Lorsque Paienle fut endormie, T jenne fille

Shabillas jetcume pélerine sur ses ¢paules,
sortit de b ehambre avee préeantion ct, tra-
versant le e, fut bientot sur T route qui
montait vers Taovilles Elle hitadi Te pas, un
pest ingricie detre seule fceette henre taedive,

Quelpues vuvriers gni b eroisadent., la re-
i n«l dent ellvontément. FHe avaiu ]n wr ddes
Fenfoneements obseurs des cones, 4 chaque
moment, il hui sewhlait quion fu suivait, 156
cepardmt I pensée ne Tl venait pas de se
retourner en arviere,

Son ]nn[vt Tat domnait courage ot parfois
e Faisadt sourvive, Flleallait, Bientot Tes raes
devinrent plus celairées. Des devantures de
hontiques etineclirent & droite et 3 sauche.,
Elle mareha plus traonquille,

lLes pissands la ]nntv'n-nmlt de lear nom-
bee, londin. elle shordt devant la porte d'un
wrivd magasin de nouveantés, qui projetait

Ny a
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aux deux angles d'un boulevard la lumitre
de ses lampes éleetriques.

Cétait Ia. Avee un peu d’hésitation, elle
s’élanga, éblouie, les yeux & demi fermds. Il
n'y avait pas beaucoup d’acheteur dans le
hall immense, un employé vint & elle et iui
demanda, de ect air fat ywlils prennent vo-
lontiers quand une lille est seule, pauvre ct
Jjolie:

—A quel vayon Mademoiselle désive-t-elle
q1e je la conduise 2 soieries, dentelles, trous-
seaux, layettes?

Quel rayon ? Jamais Désirde n'était entrée
dans un grand magasin.

—Oui, répéta-t-il, que demandez-vous ?

Alors son seeret Tui Cehappa, et elle dit,
HON pas comunie une réponse, mais se parlant
a clle-méme d'un ton de réve et dans Ja vi-
sion d'une chose loitaine, dtrangement douee :

—dv voudrais une ombrelle rose

Elle w'eut que vingt pas & faire. On lui
montra des ombrelles chires, dabord, tendues
de soie, frangdes, inontde sur des manches
seulptes. Dans le nomlee, il v oen avait de
roses. Mads Diédsirde n'avait pas beaneoup
dargent. 11 fallat deseendre jusquian plus
bas prix, :

Entin elle trouva ce qu'elle eherebait: une
ombielle d'étoffe commune, blanche par des-
sus, doublée & Uintéricur de mauve assez vif
qui pouvait passer powr du rose. Le manche
en était blae et recourhd, Didsivde Paclieta,

Elle fit encore Tacquisition d'une paire de
gants e il A jonr dun dessin lger, avant
remargud que le dimanehe de paunres filles
commie celles commencaient ane plus vouloir
sortir les mains nues.,

Et par les rues elle se remit & marcher vers
la banlicue de moins en moins éelairde ¢t peu-
plée de passants. Mais maintenant elle n'avait
plus peur. Elle portait sous son bras 'ombrel-
le, roulée dans une gaine de papier gris. Elle
waurait pas plus joyeusement emportd un
trésor,

Il S'agissait bien en effet Jun trésor, puis-
¢'était pour ¢tre plas belle, pour micux ga-
gner Pamonr de ce jeune meunier, qu'elle
avait dépensé, sans en prévenir sa grand'me-
re, une grande partic e son gain de toute la
semaine.

Comne celle serait ¢léoante demain, lors-
que, midi sonnant, ¢le s’en irait vers Jeanne-
Jughan, vers le moulin qui peut-¢tre aurait
encore ouvert sa fendétre ! Blle pensait a cela.
La voute du retone Jui parut courte.

Elle rentra dans les ténehres. La grand’-
mere ne s'était pas réveillée. . Tous les gril-
lons du pré chantaient autour e la maison,
sous les épis du foin haut.

VI

Le lendemain dans Papros-midi, Désirde so
rendit & Phospice. En si peu de temps, com-
me tout avait poussé |

Les dalhins de la cour dépassaient d'un
picdicur tnteur, des roses grimpantes, ouver-
tes toutes ensemble au soleil de juin, débor-
daient, & flots roses eb jaunes, Parréte mous-
sue des murs,

En apercevant la visiteuse, son ancienne
maitresse, co coq de Barbarie, qui jouissait, va
sicpetite taille, dudroit de Tibre parconrs,
sortit de Fabri d’un fusiin, cb suivit Ja jeune
fille, comnme sielle ent en encore du menu
grain dans son tallier,

Désivée qui était de honne humeur, se dé-
towrna vers i) et demanda

—Petit, sais-tu on est le pere Le Bolloche ¢

I répondie an telkivikiki, dun ton si dro-
le b st décide, qu'elle ne put sempéeher de
rire.

—Sorti ! reprit-clle, que chantes-tu 132 1)
st tout au plus dans le verser,

LE SAMEDI

—Ma foi, Mademoiselle, dit la religicuse
qui passait, je ne sais trop: de ee temps-ci,
tous nos petits bonshommes sont en Iair,

Le soleil vivifiait, en eftet, les pensionnai-
res de Jeanne-Jughan. A l'exeption de quel-
ques-uns, trop fanés pour reverdir, qui les
arait reconnus ? Ils ratissait les alldes, sar-
claient des massifs, se promenait d’une allure
double de celle d’hiver. Plusicurs faisaient
des dessins sur e sable avee leur béquilles.
Il y en avait un qui cueillait des cerises, a
califourchon sur une branche,

Tous portaient une veste claire, faite en
chiffons de coutil par des mains qui ne lais-
sent rien perdre. Jour de tréve, illusion que
vépand sur les soufirances humaines la gran-
de limitre douee.

Désivde interrogen celui qui cucillait des
cerises,

—Tu demandes le sergent, ma jolie fille ?

—Mais oni, le ptre Le Bolloche.

A faucher dans le pré,

—Vous dites ?

—de dis quil est & faucher dans le pre.
Méme il commande Feseonade. Clest qu'it est
radement jeune, lui!

Lt galamment, le bonhomme se laissa glis-
ser @ terre pour conduire la fille Etiennc
Le Bolloche.

—'T'a ne sais pas la route, dit-il sérieuse-
ment, et nous autres, vois-tu bien, nous ne
sommes pas & Pheure ici; on a toujours le
temps de faire Fouvrage.

Ils remonteérent la pente, privent & droite
de Thospiee, et pur une barricre qui coupait
le mur d'enccinte, péndtrerent dans an pré
long et, tournant autour de I'enclos. Ce pré
formait comme une couronne, comme un an-
neau vert enservant le domaine des sweurs, et
confinait, par une haie vive, au tertre du
meunier. (< continuer.)
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ces substances deléteres qui pourraient les rendre proju-
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controle dircet du propriétaire, aidé de gradués compétentr,
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HENRY R.GRAY
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